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WERKZEUGE FURS LEBEN
SICHERHEITSHINWEISE * Safety instructions « Consignes de sécurité « Istruzioni di sicurezza * Instrucciones de seguridad ¢ Instrugdes de seguranga
+Veiligheidsinstructies « OSnylec ao@olelag « Bezpecnostni pokyny ¢ Instrukcje bezpieczenstwa ¢ Varnostna navodila « Bezpecnostné pokyny < Instructiuni

de sigurantd « VIHCTpyKumm 3a 6e3omnacHocT * Biztonsagi utasitasok « Sigurnosne upute « Drosibas instrukcijas ¢ Saugos instrukcijos « Ohutusjuhised «
Sikkerhedsinstruktioner « Turvallisuusohjeet « Sakerhetsinstruktioner

SCHRAUBENDREHER

DE: Werkzeuge sind kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren grundsétzlich fern! Wahlen Sie stets das geeignete Werkzeug aus und
informieren Sie sich gegebenenfalls tiber die richtige Verwendung. Tragen Sie angemessene Schutzkleidung: eine Schutzbrille sowie Schutzhandschuhe
und Sicherheitsschuhe. Priifen Sie das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Schaden! Beschadigte Werkzeuge missen sofort ersetzt werden. Achten Sie
stets auf eine sichere, saubere und aufgerdumte Arbeitsumgebung. Das Werkzeug muss sauber sein. Wéhlen Sie das zum Schraubfall passendene
Werkzeug. Verwenden Sie Schraubendreher nicht als Stemm- oder Hebelwerkzeug. Zum Ldsen von Schrauben mit leichten Hammerschlagen darf nur
ein geeigneter Schraubendreher mit Schlagkappe verwendet werden. Werkzeuge mit bleibenden Verformungen nach einer Uberbeanspruchung sofort
ersetzen. Aufhéngelocher an Werkzeugen dienen ausschlieBlich zur Aufbewahrung von Werkzeugen.

VDE-SCHRAUBENDREHER: Priifen Sie vor jeder Verwendung VDE-Werkzeuge auf Beschddigungen. Sobald die Isolierung beschadigt ist, tauschen Sie
das Werkzeug unmittelbar aus. Achten Sie stets auf geeignete persdnliche Schutzausriistung. Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen leitfahigen
Materialien. Beachten Sie stets die Vorschriften der zustandigen Berufsgenossenschaften und Energieversorgungsunternehmen. Die angegebenen
Hoéchstspannungen an VDE-Werkzeugen diirfen niemals Uberschritten werden! Achten Sie auf einen geschiitzten Transport und Lagerung der VDE-
Werkzeuge! Setzen Sie die VDE-Werkzeuge keinen extremen Bedingungen aus, wie etwa extremer Hitze oder Kalte. Verandern Sie niemals die
Isolierung der VDE-Werkzeuge!

SCREWDRIVERS

EN: Tools are not toys. Keep them away from children and pets at all times! Always select the appropriate tool and, if necessary, inform yourself about
the correct usage. Wear appropriate protective clothing: safety goggles, protective gloves, and safety shoes. Check the tool for damage before each use!
Damaged tools must be replaced immediately. Always ensure a safe, clean, and tidy work environment. The tool must be clean. Choose the appropriate
tool for the task. Do not use screwdrivers as prying or lever tools. For loosening screws with light hammer blows, only use a suitable screwdriver with a
striking cap. Tools with permanent deformation after overuse must be replaced immediately. Hanging holes on tools are solely for tool storage.

VDE SCREWDRIVERS: Before each use, check VDE tools for damage. As soon as the insulation is damaged, replace the tool immediately. Always wear
appropriate personal protective equipment. Avoid contact with other conductive materials. Always observe the regulations of the responsible trade
associations and utility companies. The specified maximum voltages on VDE tools must never be exceeded! Ensure protected transport and storage of
VDE tools! Do not expose VDE tools to extreme conditions, such as extreme heat or cold. Never alter the insulation of VDE tools!

TOURNEVIS

FR: Les outils ne sont pas des jouets. Gardez-les toujours a |'écart des enfants et des animaux ! Choisissez toujours I'outil approprié et, si nécessaire,
renseignez-vous sur son utilisation correcte. Portez des vétements de protection appropriés : des lunettes de sécurité, des gants de protection et des
chaussures de sécurité. Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ! Les outils endommagés doivent étre
immédiatement remplacés. Assurez-vous que votre environnement de travail soit toujours s(r, propre et bien rangé. L'outil doit étre propre. Choisissez
I'outil adapté au type de vis. N'utilisez jamais de tournevis comme levier ou outil de frappe. Pour desserrer des vis avec des coups légers de marteau,
utilisez uniquement un tournevis adapté avec une téte de frappe. Remplacez immédiatement les outils qui ont subi une déformation permanente a la
suite d'une surcharge. Les trous de suspension des outils sont uniquement destinés au stockage des outils.

TOURNEVIS VDE : Vérifiez les outils VDE avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages. Si l'isolation est endommagée, remplacez
immédiatement I'outil. Portez toujours des équipements de protection appropriés. Evitez tout contact avec d'autres matériaux conducteurs. Respectez
toujours les réglements des syndicats professionnels et des entreprises de distribution d'énergie. Les tensions maximales indiquées sur les outils VDE ne
doivent jamais étre dépassées ! Assurez-vous que les outils VDE soient transportés et stockés en toute sécurité ! Ne soumettez pas les outils VDE a des
conditions extrémes, telles que des températures élevées ou basses. Ne modifiez jamais I'isolation des outils VDE !

DESTORNILLADORES

IT: Gli attrezzi non sono giocattoli. Tienili sempre lontani da bambini e animali domestici! Scegli sempre I'attrezzo giusto e, se necessario, informati sul
corretto utilizzo. Indossa sempre abbigliamento protettivo: occhiali di sicurezza, guanti protettivi e scarpe antinfortunistiche. Controlla sempre I'attrezzo
prima di ogni utilizzo per verificarne eventuali danni! Gli attrezzi danneggiati devono essere sostituiti immediatamente. Assicurati che I'ambiente di
lavoro sia sempre sicuro, pulito e ordinato. L'attrezzo deve essere pulito. Scegli I'attrezzo adatto per il tipo di vite. Non utilizzare i cacciaviti come leve o
attrezzi per battere. Per svitare viti con colpi leggeri di martello, utilizza solo un cacciavite adeguato con cappuccio per colpi. Sostituisci
immediatamente gli attrezzi che presentano deformazioni permanenti a causa di un uso eccessivo. | fori di sospensione sugli attrezzi sono destinati
esclusivamente alla conservazione degli attrezzi.

CACCIAWITI VDE: Controlla gli attrezzi VDE prima di ogni utilizzo per verificarne eventuali danni. Se I'isolamento e danneggiato, sostituisci
immediatamente I'attrezzo. Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione adeguato. Evita il contatto con altri materiali conduttori. Rispetta sempre
le normative delle associazioni professionali e delle compagnie di fornitura di energia. Non superare mai le tensioni massime indicate sugli attrezzi VDE!
Assicurati che gli attrezzi VDE vengano trasportati e conservati in modo sicuro. Non esporre mai gli attrezzi VDE a condizioni estreme, come calore o
freddo eccessivi! Non modificare mai I'isolamento degli attrezzi VDE!

DESTORNILLADORES

ES: Las herramientas no son un juguete. jManténgalas siempre alejadas de los nifios y las mascotas! Elija siempre la herramienta adecuada y, si es
necesario, inférmese sobre su uso correcto. Use ropa de proteccién adecuada: gafas de seguridad, guantes de proteccién y botas de seguridad. jRevise
la herramienta antes de cada uso en busca de dafios! Las herramientas dafiadas deben ser reemplazadas de inmediato. Asegurese de que su entorno de
trabajo sea siempre seguro, limpio y ordenado. La herramienta debe estar limpia. Elija la herramienta adecuada para el tipo de tornillo. No utilice
destornilladores como palancas ni como herramienta de golpeo. Para aflojar tornillos con golpes suaves de martillo, utilice solo un destornillador
adecuado con una tapa de golpeo. Reemplace inmediatamente las herramientas que hayan sufrido deformaciones permanentes debido a un uso
excesivo. Los agujeros de suspension en las herramientas son solo para el almacenamiento de las herramientas.
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DESTORNILLADORES VDE: Revise los herramientas VDE antes de cada uso en busca de dafos. Si el aislamiento esta dafiado, reemplace inmediatamente
la herramienta. Use siempre el equipo de proteccién adecuado. Evite el contacto con otros materiales conductores. Cumpla siempre con las normativas
de los sindicatos profesionales y de las empresas de suministro de energia. jNunca exceda los voltajes maximos indicados en las herramientas VDE!
Asegurese de que las herramientas VDE se transporten y almacenen de manera segura. jNo exponga las herramientas VDE a condiciones extremas,
como calor o frio extremos! jNunca modifique el aislamiento de las herramientas VDE!

SCHROEVENDRAAIERS

NL: Gereedschap is geen speelgoed. Houd het altijd uit de buurt van kinderen en huisdieren! Kies altijd het juiste gereedschap en informeer jezelf
indien nodig over het juiste gebruik. Draag altijd de juiste beschermende kleding: een veiligheidsbril, beschermhandschoenen en veiligheidsschoenen.
Controleer het gereedschap voor elk gebruik op schade! Beschadigd gereedschap moet onmiddellijk worden vervangen. Zorg altijd voor een veilige,
schone en opgeruimde werkomgeving. Het gereedschap moet schoon zijn. Kies het juiste gereedschap voor de schroefklus. Gebruik schroevendraaiers
niet als breek- of hefwerktuigen. Gebruik alleen een geschikte schroevendraaier met slagdop voor het losdraaien van schroeven met lichte hamerslagen.
Vervang gereedschap dat blijvende vervormingen vertoont door overbelasting onmiddellijk. Ophanggaten op gereedschappen zijn uitsluitend bedoeld
voor het opbergen van gereedschap.

VDE SCHROEVENDRAAIERS: Controleer VDE-gereedschap voor elk gebruik op schade. Zodra de isolatie beschadigd is, vervang het gereedschap
onmiddellijk. Zorg altijd voor de juiste persoonlijke beschermingsuitrusting. Vermijd contact met andere geleidende materialen. Houd je altijd aan de
voorschriften van de betreffende beroepsorganisaties en energiebedrijven. De vermelde maximale spanningen van VDE-gereedschappen mogen nooit
worden overschreden! Zorg voor een beschermd transport en opslag van VDE-gereedschappen! Stel VDE-gereedschap nooit bloot aan extreme
omstandigheden, zoals extreme hitte of kou! Verander nooit de isolatie van VDE-gereedschappen!

CHAVES DE FENDA

PT : Ferramentas ndo sdo brinquedos. Mantenha-as sempre longe de criancas e animais de estimacao! Escolha sempre a ferramenta adequada e
informe-se, se necessario, sobre o uso correto. Use sempre equipamento de protecdo adequado: éculos de protecdo, luvas e calcados de seguranca.
Verifique a ferramenta antes de cada uso para detectar danos! Ferramentas danificadas devem ser substituidas imediatamente. Mantenha sempre um
ambiente de trabalho seguro, limpo e organizado. A ferramenta deve estar limpa. Escolha a ferramenta adequada para o tipo de parafuso. Ndo use
chaves de fenda como ferramentas de alavanca ou martelo. Para soltar parafusos com leves batidas de martelo, use apenas uma chave de fenda
apropriada com capa de impacto. Substitua imediatamente as ferramentas que apresentarem deformagdes permanentes devido ao uso excessivo. Os
furos de suspensdo nas ferramentas sdo destinados apenas para armazenamento.

CHAVES DE FENDA VDE: Antes de cada uso, verifique se as ferramentas VDE estdo danificadas. Quando a isolacdo estiver danificada, substitua a
ferramenta imediatamente. Use sempre o equipamento de prote¢do adequado. Evite o contato com outros materiais condutores. Sempre siga as
normas das respectivas associagdes profissionais e das empresas de fornecimento de energia. As tensdes maximas indicadas nas ferramentas VDE
nunca devem ser ultrapassadas! Garanta transporte e armazenamento protegidos para as ferramentas VDE! Ndo exponha as ferramentas VDE a
condicOes extremas, como calor ou frio excessivo! Nunca altere a isolagdo das ferramentas VDE!

KATZABIAIA

EL : Ta epyodeia Sev givat tayvidt. Kpatnote ta mévta pokptd omo tawdid kot katolkidla {wal EmAéETe mAvTa To KATGAANAO gpyoieio Kat
evnueEPWOEiTE Yyl TN owoTnA Xpron av Xpeldletal PopeaTte KATAAANAN TIPOOTATEVTIKY £VvEUON: YUOALA TIPOOTACIAG, YAVTIO KOL TIATIOVUTOLO AOPOAELDG.
EAéy&te To epyaieio Tipv amd k&Be Xprion yla TuXOV (NULEG! To KATEOTPOPMUEVD EPYOAEIN TTIPETIEL VO AVTIKABIOTAVTAL APECWE. ALXTNPAOTE TTAVTA EVal
ATPOAEG, KABOPO KAL TAKTOTIOWNEVO XWPO epyaaiag. To epyalsio Tpémel va eivatl kaBoapod. ETINEETE TO KATAAANAO epyaleio yia TV epyacio. Mnv
Xpnotpotoleite katoafidia wg epyodeio oprivag i HoxAO. Na tnv agaipeon PLOWV pe EANXPPEG KPOVOELG GPUPLOY, XPNOLHOTIOOTE HOVO KaTtoaBiSia
ME TIPOOTATEVTIKO KAAVUUA. AVTIKATAOTAOTE OPECWE T EPYOAELD HE HOVLUEG TIXPAPOPPWTELG ATIO VTIEPPOPTWON. OL TPUTIEG VAPTNONG OTA
epyaleia poopilovTal HOVo ylo amoBrRKeVon pyoAEiwY.

VDE-KATZABIAIA: EA¢y&te Ta epyaieia VDE yia {npiég tpv amd kaBe xprion. ‘Otav n povwon eival KATETTPAMUEVT, AVTIKXTAOTAOTE TO EPYAAELO
AUEOWC. XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA KOATEAANAN XTOHIKY TIPOCTAGCIA. ATIOQUYETE TNV EMOPN HE CAAX AYWYLHO VAKE. Tnpeite mavTa TIg odnyleg Twv
APUOSIWV ETAYYEALATIKWY EVWOEWY KOl TWV ETALPELWV TIAPOXNG EVEPYELAG. OL UEYLOTEG TATELG TIOU avaPEpovTal ata epyorsia VDE Sev Tipémel TToTE
va Eemepviovvtal Aldo@aAioTe 0o@aAn HETaWOoPE Kot amoBrkevuan Twv epyoAeiwv VDE! Mnv ekBétete Ta epyodeia VDE o€ akpaieg ouvOnkeg, omwg
uTePPOAIKN BeppdTNTA R KPVO. MOTE PNV TPOTIOTIOLEITE TN HOVWON TwV £pyoieiwv VDE!

SKRUVMEJSLAR

SE: Verktyg ar inte leksaker. Hall dem borta fran barn och husdjur! Valj alltid ratt verktyg for uppgiften och informera dig vid behov om korrekt
anvandning. Bar lamplig skyddsutrustning: skyddsglaségon samt handskar och skyddsskor. Kontrollera verktyget for skador fore varje anvandning!
Skadade verktyg maste omedelbart bytas ut. Se alltid till att arbetsomradet &r sékert, rent och ordnat. Verktyget maste vara rent. Vélj det verktyg som
passar for skruvuppgiften. Anvand inte skruvmejslar som stamnings- eller havstanger. For att lossa skruvar med latta hammarslag ska endast en lamplig
skruvmejsel med slagkapsel anvandas. Byt omedelbart ut verktyg med permanenta deformationer fran éverbelastning. Upphangningshal pa verktyg ar
endast avsedda for forvaring av verktyg.

VDE-SKRUVMEJSLAR: Kontrollera VDE-verktyg for skador fére varje anvandning. Nér isoleringen ar skadad, byt ut verktyget omedelbart. Se alltid till att
anvanda lamplig personlig skyddsutrustning. Undvik kontakt med andra ledande material. Folj alltid foreskrifterna fran ansvariga branschorganisationer
och energileverantorer. De angivna maximala spanningarna for VDE-verktyg far aldrig 6verskridas! Se till att VDE-verktyg transporteras och forvaras pa
ett sikert satt! Utsétt inte VDE-verktyg fér extrema férhallanden som extrem varme eller kyla. Andra aldrig isoleringen p& VDE-verktygen!

ODVIJACI

HR: Alati nisu igracke. Drzite ih podalje od djece i ku¢nih ljubimaca! Uvijek odaberite odgovarajuci alat i, ako je potrebno, informirajte se o pravilnoj
upotrebi. Nosite odgovarajucu zastitnu opremu: zastitu za oci, rukavice i sigurnosnu obucu. Provjerite alat na ostecenja prije svake upotrebe! OSteéeni
alati moraju odmah biti zamijenjeni. Uvijek pazite na sigurno, cisto i uredno radno okruzenje. Alat mora biti Cist. Odaberite alat koji odgovara zadatku za
odvrtanje. Ne koristite odvijace kao alat za udaranje ili polugu. Za otpustanje vijaka laganim udarcima ceki¢em smije se koristiti samo odgovarajui
odvija¢ sa zastitnim cepom. Alate s trajnim deformacijama zbog prekomjernog optere¢enja odmah zamijenite. Otvori za vjeSanje na alatima sluze
isklju¢ivo za pohranu alata.
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VDE-ODVIJACI: Provjerite VDE-alate na oitecenja prije svake uporabe. Ako je izolacija ostec¢ena, odmah zamijenite alat. Uvijek nosite odgovaraju¢u
osobnu zastitu. Izbjegavajte kontakt s drugim vodljivim materijalima. Uvijek se pridrzavajte propisa nadleznih strukovnih udruga i elektroenergetskih
tvrtki. Navedeni maksimalni napon na VDE-alatima ne smije se nikada premasiti! Pazite na siguran transport i pohranu VDE-alata! Nemojte izlagati VDE-
alate ekstremnim uvjetima, poput ekstremnih vrucina ili hladnoce. Nikada ne mijenjajte izolaciju VDE-alata!

SRUBOKRETY

PL: Narzedzia nie sa zabawkami. Trzymaj je z dala od dzieci i zwierzat domowych! Zawsze wybieraj odpowiednie narzedzie i, jesli to konieczne, zapoznaj
sie z whasciwym sposobem jego uzywania. Nos odpowiednia odziez ochronng: okulary ochronne, rekawice ochronne i obuwie ochronne. Sprawdz
narzedzie przed kazdorazowym uzyciem pod katem uszkodzen! Uszkodzone narzedzia musza zosta¢ natychmiast wymienione. Zawsze dbaj o
bezpieczne, czyste i uporzadkowane $rodowisko pracy. Narzedzie musi by¢ czyste. Wybierz narzedzie odpowiednie do rodzaju sruby. Nie uzywaj
Srubokretow jako narzedzi do podwazania lub dzwigania. Do luzowania Srub za pomoca lekkich uderzeh mtotkiem nalezy uzywac tylko odpowiedniego
Srubokreta z ostong uderzeniowa. Narzedzia, ktére ulegty trwatemu odksztatceniu w wyniku nadmiernego obciazenia, nalezy natychmiast wymienic.
Otwory do zawieszania narzedzi stuza wytacznie do przechowywania narzedzi.

SRUBOKRETY VDE: Sprawdz narzedzia VDE przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen. Jesli izolacja jest uszkodzona, natychmiast wymien narzedzie.
Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna. Unikaj kontaktu z innymi materiatami przewodzacymi. Zawsze przestrzegaj przepiséw odpowiednich
stowarzyszen zawodowych i firm energetycznych. Podane maksymalne napiecia dla narzedzi VDE nie moga by¢ nigdy przekraczane! Zadbaj o
bezpieczny transport i przechowywanie narzedzi VDE! Nie narazaj narzedzi VDE na ekstremalne warunki, takie jak skrajne goraco lub zimno. Nigdy nie
zmieniaj izolacji narzedzi VDE!

SROUBOVAKY

CZ: Nastroje nejsou hracka. Udrzujte je mimo dosah déti a domécich zvifat! Vzdy vyberte spravny nastroj a pokud je to nutné, informujte se o spravném
zpUsobu pouziti. Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni: ochranné bryle, ochranné rukavice a bezpec¢nostni obuv. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
nastroj na poskozeni! Poskozené nastroje musi byt okamzité vyménény. Vzdy se postarejte o bezpecné, Cisté a uklizené pracovni prostiedi. Nastroj musi
byt Cisty. Vyberte nastroj odpovidajici typu Sroubu. Nepouzivejte Sroubovéky jako pacidla nebo paky. Pro povoleni Sroubl pomoci lehkych uder(
kladivem pouzivejte pouze vhodny Sroubovak s ochrannou krytkou. Nastroje, které utrpély trvalé deformace v disledku nadmérného zatizeni, je nutné
okamzité vymeénit. Otvory pro zavéseni nastroju slouzi vyhradné k ukladani nastroju.

VDE SROUBOVAKY: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroje VDE na poskozeni. Jakmile je izolace poskozena, nastroj okamzité vyménte. Vzdy
pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni. Vyhnéte se kontaktu s jinymi vodivymi materidly. Vzdy dodrzujte predpisy pfislusnych profesnich svazi a
energetickych spolecnosti. Maximalni napéti uvedena u nastroji VDE nesmi byt nikdy prekrocena! Dbajte na bezpecny transport a skladovani nastrojl
VDE! Nepodléhejte nastroje VDE extrémnim podminkam, jako jsou vysoké teploty nebo mraz. Nikdy nezasahujte do izolace nastroji VDE!
SURUBELNITE

RO: Uneltele nu sunt jucarii. Tine-le departe de copii si animale de companie! Alegeti intotdeauna uneltele corespunzatoare si, daca este necesar,
informati-va despre utilizarea corecta. Purtati echipament de protectie adecvat: ochelari de protectie, manusi de protectie si incaltdminte de siguranta.
Verificati uneltele inainte de fiecare utilizare pentru a depista eventualele defecte! Uneltele defecte trebuie inlocuite imediat. Asigurati-va intotdeauna ca
locul de munca este sigur, curat si ordonat. Unealta trebuie sa fie curata. Alegeti unealta corespunzatoare pentru tipul de surub. Nu utilizati surubelnite
ca unelte de levier sau de parghie. Pentru desfacerea suruburilor cu lovituri usoare de ciocan, utilizati numai o surubelnitd adecvata cu cap de protectie.
inlocuiti imediat uneltele care au suferit deformari permanente din cauza unei suprasolicitari. Orificiile pentru suspendare de pe unelte sunt destinate
exclusiv depozitarii uneltelor.

SURUBELNITE VDE: Verificati uneltele VDE inainte de fiecare utilizare pentru a depista eventualele defecte. Daca izolatia este deteriorata, inlocuiti
imediat unealta. Folositi intotdeauna echipament de protectie personald adecvat. Evitati contactul cu alte materiale conductoare. Respectati intotdeauna
reglementarile organizatiilor profesionale si ale furnizorilor de energie. Tensiunea maxima specificata pentru uneltele VDE nu trebuie niciodata depasita!
Asigurati transportul si depozitarea corespunzatoare a uneltelor VDE! Nu expuneti uneltele VDE la conditii extreme, cum ar fi temperaturi ridicate sau
scazute. Nu modificati niciodata izolatia uneltelor VDE!

CSAVARHUZOK

HU: A szerszamok nem jatékok. Tartsa tavol ket a gyermekektél és haziallatoktdl! Mindig valassza a megfelel6 szerszamot, és szilkség esetén
tajékozodjon a helyes hasznalatrél. Viseljen megfelelé védodfelszerelést: véddszemiiveget, véddkesztylt és munkavédelmi cipét. Ellendrizze a
szerszamokat minden hasznalat el6tt, hogy nem sériiltek-e! A sériilt szerszamokat azonnal ki kell cserélni. Mindig biztositson biztonsagos, tiszta és
rendezett munkakornyezetet. A szerszamnak tisztanak kell lennie. Valassza a megfeleld szerszdmot a csavarbehajtashoz. Soha ne hasznaljon csavarhl(zét
lelitd- vagy emeldszerszamként. Csavarok kdnny( kalapacsutésekkel torténé meglazitdsdhoz csak megfeleld kalapacsfedével rendelkezd csavarhuzét
hasznaljon. Azokat a szerszamokat, amelyek tartos deformacidt szenvedtek tulterhelés miatt, azonnal cserélje ki. A szerszamokon taldlhato felfliggesztd
lyukakat kizarélag a szerszamok tarolasara hasznalja.

VDE CSAVARHUZOK: Miel6tt minden hasznalat elStt ellendrizze a VDE szerszamokat, hogy nem sériiltek-e. Ha az izolacio sériilt, azonnal cserélje ki a
szerszamot. Mindig viseljen megfelelé személyi védéfelszerelést. Kertlje el a kapcsolatot mas vezetd anyagokkal. Mindig tartsa be a vonatkozé szakmai
egyeslletek és energiaellato vallalatok elirasait. A VDE szerszamokon feltlintetett maximalis fesziltséget soha ne Iépje tul! Biztositson megfeleld
szallitast és tarolast a VDE szerszamok szamara! Ne tegye ki a VDE szerszamokat szélséséges koriilményeknek, mint példaul extrém hémérsékletnek
vagy hidegnek. Ne valtoztassa meg a VDE szerszamok szigetelését!

SKRUTKOVAKY

SK: Néradie nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat! Vzdy vyberte vhodné naradie a v pripade potreby sa informujte o spravnom
pouziti. Pouzivajte primerand ochrannud vybavu: ochranné okuliare, ochranné rukavice a bezpeénostné topanky. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
naradie na poskodenia! Poskodené néradie je potrebné okamzite vymenit. VZdy dbajte na bezpecné, Cisté a upratané pracovné prostredie. Naradie musi
byt Cisté. Vyberte si naradie, ktoré je vhodné pre dany typ skrutkovania. Nikdy nepouzivajte skrutkovac ako nastroj na pacenie alebo pacenie. Na
uvolnenie skrutiek s lahkymi Gdermi kladiva pouZzivajte iba vhodny skrutkovac s ochranou proti ndrazom. Naradie, ktoré vykazuje trvalé deformacie po
nadmernom zataZeni, okamzite vymienajte. Otvory na zavesenie naradia slizZia vylu¢ne na uskladnenie naradia.
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VDE SKRUTKOVACE: Pred kazdym pouzitim skontrolujte VDE néradie na poskodenia. Ak je izol4cia poskodena, okamzite vymenit naradie. Vzdy
pouzivajte vhodnl osobni ochranni vybavu. Vyhnite sa kontaktu s inymi vodivymi materidlmi. Vzdy dodrZiavajte predpisy prislusnych profesijnych
zvézov a poskytovatelov energie. Maximalne napatie uvedené na VDE néradi nikdy nesmie byt prekrocené! Zabezpecte vhodny transport a uskladnenie
VDE néradia! Nevystavujte VDE naradie extrémnym podmienkam, ako si extrémne horucavy alebo mraz. Nikdy nezasahujte do izolacie VDE néradial
1ZVJACI

SL: Orodja niso igrace. Drzite jih stran od otrok in hisnih ljubljenckov! Vedno izberite ustrezno orodje in po potrebi se posvetujte o pravilni uporabi.
Nosite ustrezno zascitno opremo: zascitna ocala, zascitne rokavice in varnostne Cevlje. Pred vsako uporabo preverite orodje za poskodbe! Poskodovano
orodje je treba nemudoma zamenjati. Vedno poskrbite za varno, ¢isto in urejeno delovno okolje. Orodje mora biti ¢isto. Izberite orodje, primerno za
vrsto vijaka. Nikoli ne uporabljajte izvijaca kot orodje za vzvod ali lever. Za sprostitev vijakov z manjSimi udarci kladiva uporabite le ustrezen izvija¢ z
zascito proti udarcem. Orodja, ki se po prekomerni obremenitvi trajno deformirajo, nemudoma zamenjajte. Luknje za obe$anje na orodjih so namenjene
izklju¢no shranjevanju orodja.

VDE 1ZVIJACI: Pred vsako uporabo preverite VDE orodja za poskodbe. Takoj zamenjajte orodje, ¢e je izolacija poskodovana. Vedno uporabljajte ustrezno
osebno zascitno opremo. Izogibajte se stiku z drugimi prevodnimi materiali. Vedno upostevajte predpise pristojnih poklicnih zvez in dobaviteljev
energije. Najvisja napetost, navedena na VDE orodjih, nikoli ne sme biti presezena! Poskrbite za zasciten transport in shranjevanje VDE orodij! Ne
izpostavljajte VDE orodja ekstremnim pogojem, kot so ekstremna vrocina ali mraz. Nikoli ne spreminjajte izolacije VDE orodij!
KROPSKEERMEKEERAMISE VOTME

ET: Tooriistad ei ole manguasjad. Hoidke need alati laste ja lemmikloomade eest! Valige alati sobiv todriist ja vajadusel uurige diget kasutusviisi. Kandke
sobivat kaitsevarustust: kaitseprille, kaitsekindaid ja turvajalatseid. Kontrollige t6riistu enne iga kasutamist kahjustuste osas! Vigastatud t&oriistad tuleb
kohe vélja vahetada. Poorake alati tahelepanu ohutule, puhtale ja korrastatud to6keskkonnale. Téoriist peab olema puhas. Valige 6ige td6riist vastavalt
kruvi tiilibile. Arge kasutage kruvikeerajat kui I6hkumis- v&i tdmmamis téériista. Kruvide lahtivétmiseks kergete haamrilddkidega kasutage ainult sobivat
kruvikeerajat, millel on 168gikork. Kui t66riist on tlekoormatud ja jaéb pisivalt deformeerunuks, tuleb see kohe valja vahetada. Tédriistade riputusaugud
on mdeldud ainult tddriistade hoiustamiseks.

VDE KRUVIKEERAJAD: Kontrollige enne iga kasutamist VDE t66riistu kahjustuste osas. Kui isolatsioon on kahjustatud, vahetage t66riist viivitamatult
vélja. Kasutage alati sobivat isiklikku kaitsevarustust. Valdi kokkupuudet teiste juhtivate materjalidega. Jargige alati vastava kutseiihingu ja
energiavaldaja maarusi. VDE tooriistadele maaratud maksimaalsed pinged ei tohi kunagi tletada! Tagage VDE tooriistade kaitstud transport ja
hoiustamine! Arge laske VDE t&ériistadel olla &8rmuslikes tingimustes, nagu kérge kuumus véi killm. Arge muutke kunagi VDE téériistade isolatsiooni!
SKRUVGRIEZI

LV: Riki nav rotallietas. Turiet tos prom no bérniem un majdzivniekiem! Vienmér izvélieties atbilstosu riku un, ja nepiecieSams, uzziniet par pareizu
lietosanu. Nésajiet atbilstosu aizsargapgérbu: aizsargbrilles, aizsargcimdi un drosibas apavi. Pirms katras lietoSanas parbaudiet rikus bojajumu dé! Bojati
riki nekavéjoties jaaizstaj. Vienmeér rapéjieties par drosu, tiru un sakartotu darba vidi. Rikiem jabat tiriem. Izvélieties atbilstosu riku atbilstosi skrives
tipam. Nelietojiet skravgriezi ka sitienu vai pacel$anas riku. Lai atskravétu skraves ar vieglam amura sitieniem, izmantojiet tikai piemérotu skravgriezi ar
triecienkroku. Ja riks ir palicis neatgriezeniski deforméts parslodzes dé|, tas nekavéjoties jaaizstaj. Riku piekarinasanas caurumi ir paredzéti tikai riku
glabasanai.

VDE SKRUVGRIEZI: Pirms katras lieto$anas parbaudiet VDE rikus uz bojajumiem. Ja izolacija ir bojata, riks jaaizstaj nekavéjoties. Vienmér nésajiet
atbilstosu personigo aizsargaprikojumu. Izvairieties no saskares ar citiem vaditspéjigiem materialiem. Vienmér ievérojiet attiecigo arodbiedribu un
energétikas uznémumu noteikumus. VDE rikiem noraditas maksimalas sprieguma veértibas nedrikst nekada gadijuma parsniegt! Parliecinieties, ka VDE
riki tiek transportéti un uzglabati drosi! Nelietojiet VDE rikus ekstrémos apstak|os, pieméram, Joti augsta vai zemas temperatdra. Nemainiet nekada veida
VDE riku izolaciju!

RUUVIMEISSELIT

Fl: Tyokalut eivat ole leluja. Pida ne poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta! Valitse aina oikea tydkalu ja tarvittaessa perehdy sen oikeaan kayttoon.
Kayta asianmukaista suojavarustusta: suojalaseja, suojakasineita ja turvakenkia. Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttda vaurioiden varalta! Vaurioituneet
tyokalut on vaihdettava valittdmasti. Pidd aina tydymparistd turvallisena, siistind ja jarjestyksessa. Tyokalun on oltava puhdas. Valitse oikea tydkalu
ruuvin kiinnitykseen. Al3 kdyta ruuvimeisselid vasarointiin tai vipuavuksi. K3yta vain soveltuvaa ruuvimeisselig, jossa on iskunvaimennus, jos haluat
irrottaa ruuveja kevyilla vasaroinnilla. Tyokalut, jotka ovat jadneet pysyvasti muotoutuneiksi liiallisen kuormituksen vuoksi, on vaihdettava valittdmasti.
Tyokalujen ripustushakien tarkoitus on ainoastaan tyokalujen sailytys.

VDE-RUUVIMEISSELIT: Tarkista VDE-tyokalut ennen jokaista kdyttoa vaurioiden varalta. Jos eristys on vaurioitunut, vaihda tydkalu valittdmasti. Kayta
aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta. Valta kosketusta muiden johtavien materiaalien kanssa. Noudata aina tyoterveys- ja
turvallisuusmaéarayksia seka energia-alan yritysten saantdja. VDE-tyokalujen ilmoitetut maksimijannitteet eivat saa missaan olosuhteissa ylittyd! Huolehdi
VDE-tyékalujen turvallisesta kuljetuksesta ja varastoinnista! Al altista VDE-tydkaluja adrimmaisille olosuhteille, kuten erittdin kuumille tai kylmille
lampétiloille. Al muokkaa VDE-tydkalujen eristysta!

SKRUEDRIVERE

DA: Veerktgj er ikke legetgj. Hold det vaek fra barn og kaeledyr! Vaelg altid det rette veerktgj og informér dig eventuelt om den korrekte anvendelse.
Brug passende beskyttelsesudstyr: beskyttelsesbriller samt beskyttelseshandsker og sikkerhedssko. Kontrollér veerktgjet for skader far hver brug!
@delagte veerktgjer skal straks udskiftes. Serg altid for et sikkert, rent og ryddeligt arbejdsomrade. Veaerktgjet skal vaere rent. Vaelg det rette veerktgj til
skruetilfaeldet. Brug ikke skruetraekkere som stamme- eller lafteveerktgjer. Brug kun en skruetraekker med slagkappe til at lasne skruer med lette
hamrende slag. Veaerktgijer, der har faet varige deformationer som falge af overbelastning, skal straks udskiftes. Ophaengningshuller pa veerktgjer er kun
beregnet til opbevaring af vaerktgjer.

VDE-SKRUEBRAKKERE: Kontrollér VDE-veerktgjer for skader far hver brug. Hvis isoleringen er beskadiget, skal veerktgjet straks udskiftes. Brug altid
passende personligt beskyttelsesudstyr. Undga kontakt med andre ledende materialer. Fglg altid de relevante arbejdssikkerheds- og
elektricitetsforskrifter. De angivne maksimale spaendinger for VDE-vaerktgjer ma aldrig overskrides! Sgrg for sikker transport og opbevaring af VDE-
veerktgjer! Udsaet aldrig VDE-veerktgjer for ekstreme forhold som meget hgj eller lav temperatur. £ndr aldrig isoleringen pa VDE-veerktgjerne!

4 V 1/24



GEDORE Werkzeugfabrik Remscheider Stral3e 149 T+49 2191 596-0 service@gedore.com
GmbH & Co. KG 42899 Remscheid - GERMANY F +49 2191 596-230 www.gedore.com
WERKZEUGE FURS LEBEN

OTBEPTKU

RU: VIHCTpyMeHTbI He ABAAIOTCA UrpyLukamu. [lep>xute nx nogablue oT AeTelt 1 4OMaLLHNX XUBOTHbIX! Bcerga Bbibnparite NOAXOAALLMIA UHCTPYMEHT 1
NpyU HeObXOANMOCTU 03HAKOMbTECH C MPaBW/bHBIM CNOCOHBOM ero Ucnosib3oBaHuA. Micnonb3yiTe noaxoasallee 3alMTHOE CHaPAXKEHWE: 3alUTHbIe
OUKM, a TaKXKe MepyaTku ¥ 3aLuUTHYIO 06yBb. [poBepsAliTe MHCTPYMEHT Ha Hanume NoBPeXAeHW nepes KaxabiM ncnonb3oBaHnem! MoepexaeHHble
WHCTPYMEHTbI JO/KHbBI BbITb HEMeAIEHHO 3aMeHeHbl. Bcerga cneamte 3a 6e3onacHol, UNCTON M OpraHM3oBaHHOM paboueli cpenol. IHCTpymeHT
JOKEH BbITb YNCTbIM. BbiBnpaiiTe MHCTPYMEHT, COOTBETCTBYHOLLMIA TUMY PaboTbl € BUHTaMW. He ncnonb3yiite OTBEPTKM B Ka4eCTBe IOMOB AU
pblyaros. i1 ocnabneHns BUHTOB C IETKUMU yapaMi MOJIOTKa UCMOb3YHTe TObKO NMOAXOAALLYIO OTBEPTKY C yAapPHOM Karnon. VIHCTpyMeHTbI €
MOCTOAHHLIMU AedOpPMaLMAMMN OT UPe3MEPHOI HarpyskM AOJXKHbI 6bITb HEMEeANEHHO 3aMeHeHbl. OTBepPCTVA ANs NOABELUNBAHWUA Ha MHCTPYMeEHTax
npeaHa3sHayeHbl NCKIOUNTENBHO ANA XPAaHEHNA MHCTPYMEHTA.

VDE-OTBEPTKW: Mposepsite VDE-MHCTPYMEHTbI Ha Haanuve NOBPEXAEHU nepes KaxabiM UCnonb3oBaHneM. Kak TONbKO M305LMA NOBPEXAEHa,
HeMeANEHHO 3aMeHWTe UHCTPYMEHT. Vcnonb3yiTe Bceraa COOTBETCTBYHOLLEE JIMYHOE 3aLMTHOE CHapsXeHwue. V3beraliTe KOHTaKTa C A4pyrumm
NpoBOAALMMMN MaTepranamm. Bcerga cnegyiite HopMmaTMBaMm, yCTaHOBAEHHbBIM KOMMETEHTHBIMM OpraHaMmn 1 3HepreTUYecKMMm KOMNaHUAMW.
YKa3zaHHble MaKkCMainbHble HanpsxeHus ans VDE-UHCTPYMEHTOB HUKOTAa He A0/KHbI npeBbiwaTtbes! ObecneysTe He30nacHyto TPaHCMOPTUPOBKY U
xpaHeHune VDE-nHcTpymeHToB! He noasepraiite VDE-MHCTPYMEHTbI 3KCTPEMasbHbIM YCIOBUAM, TakUM Kak BbICOKas MAWN HW3Kas TemrepaTtypa. Hukoraa
He n3mMeHanTe nsonaumo Ha VDE-nHcTpymeHTax!
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